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3000yBay Kadbeapm yKpaiHCLKOI niTepaTypu
JlyraHcbKoro HauioHanbHOro yHiBepcuTeTy imeHi Tapaca LesyeHka, M. CTapobinbcbk

XypnoxHi mogeni eniyHoro Tonocy Metepbypra
B nogicTi "My3bikaHT" T. LLleBYeHKa

Y cmammi npoaHanizogaHo ocobnusocmi eidmeopeHHs mornocy [lemepbypaa
Ha npuknadi nosicmi "MysbikaHm" T. LLlegayeHka. BusHadeHo OeqiHiujto noHImmsi
"morioc micma", po3ansHymo HapamueHi 0cobiueocmi MEOPEHHS MPO308020
monocy [lMemepbypea. 3’acosaHo crieyuchiky 306paxkeHHs1 erniyHo20 morocy
Micma Kpisb MOOycu MiCbKo20 mekcmy. BuokpemneHo ma iHmepripemogaHo
JoKycu niikapHi, cady, Benukoeo meampy, KiMHamu, iHCmumymy, mpakmupy,
KasaHcbKko20 cobopy, Wo ymeoprormb 2e0roemuyHy Mampuyro morocy micma
Kpi3b Yyymmesi iHmeHruii 2eposi-my3sukaHma. [ocrnioxeHo XydoxHi modesii moriocy
lMemepbypea sik Micma empamu XXUmmesux MepCreKkmus ma siK npo2pecusHo-
20 ocepeldKy po3sUMKY MeopHoi ocobucmocmi.

Knroyoei crnoea: morioc micma, noKyc micma, npocmoposuli obpa3s, XyOoXHsI
Modesib  moriocy, eeornoemuyHUl Mpocmip, nPocmip Kynbmypu, ocepedok
Hewjacms.

MoTuB, 06pas, Tonoc lNeTepbypra 3anMmae iHTpaTEKCTOBY NPOCTO-
PiHb XyOOXHBOro Anckypcy B TBopyocTi T. LLeByeHka. Micto onpusene-
He B MMOLWMHI TBOPIB pisHONNaHoBo. Y noesii "Kyma mos i 4..." nowyku
ICTUHW XWUTTA 30cepemkytoTbesl B NabipuHTi MeTepOypra, Wo cumeoni-
3ye 6e3Buxigb. Y noesiax "O nogu! NMiogn HebGopakm!", "AKock-To hay4m
YHOMiI..." HaTpanisieMo Ha BUKPUTTS MapasuMTMYHOro OyTTs naHcTeBa 1
OigHOCTI MpocToro nogy B MPOCTOPOBOMY KOHTMHYYMi MicTa. Y noemi
"CoH" ("Y BcsIKOro cBosi [ons...") HasiBHWA HagYyTTEBUA acrekT Bia-
obpakeHHs TOMoCy MiCTa, L0 NOSICHIETLCS FOCTPO IHAUBIAYarbHOK pe-
uenuieto atpubyTtukm MNMeTepbypra Ta MeTadianyiHUM BYHTOM NipUYHOrO
cyb’eKkTa Ha Tni XXMBOTIHHSI BriagHoi BepxiBkW. Y noBicTi "My3bikaHT" Ha-
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Tpannsiemo Ha ambiBaneHTHMI Tonoc lMeTepbypra gk MicTa MOXIMBOC-
Ten i ocepeaky HewacTs, 3nuaHiB. 30KkpemMa, Ui CEMaHTUYHI CKNaaHUKK
OOTUYHI IO CMUCIIOBOIO KOHTMHYYMY Tornocy [MeTtepOypra nosicTi "Xyaox-
HUK". MicTo y noBicTi "My3bIKaHT" CTae oCcepeakoM LUyKaHb XXUTTEBOI 4O
TanaHoBUTMM BiOSIOHYENICTOM-Kpinakom TapacoM. Ha ocobnuey yBary
3acnyroBye LMBINI3aUiiHAM CBIT ypOaHICTMYHOrO cepeqoBuLLa CTONMUY-
HOro MiCTa SK TIO XUTTS repost B koopamHatax Tonocy [NeTtepOypra.

HocnimpkeHHIo XyaokHiX ocobnmeocTer nogicti "My3ukaHT" y CBiThi
CY4acHOro LLIEBYEHKO3HABCTBA NPUCBAYEHO I'PYHTOBHI poboTn O. bopo-
Hs, C. NeTbmaH, H. MpuutoTw, |. O3t06u, J1. KaByH, B. Ky3abmeHka, 1. Moii-
ceeBa, |. Tepexooi, O. AkoBuHWY, |. ApoweBnd Ta iH. MNUTaHHS XyOOXHIX
0COBNMBOCTEN TBOPEHHS aBTOPOM MPOCTOPOBOI TKAHUHMW TOMOCY, JTOKY-
ciB [lNeTepbypra 3anuwaeTbCsl akTyanbHUM i NOTpPebye CUCTEMHOrO
PO3KPUTTS.

MeToto cTaTTi € goknagHa iHTepnipeTauia Tonocy [leTepOypra,
XYOOXHBOI CTPYKTYPU MOro MOKYCiB, @ TakoX BU3HAYEHHHA MOETUKU Ta
npobnemaTtuku Tornocy Micta.

Tonoc micTa — CEMIOTUYHUIA KOHCTPYKT 3nuUTOI reorpadpil micta 3i
CBiJOMICTIO TOOMHU Yy MPOCTOPi YpOaHICTUYHOI NMOWMHK, WO Mae
npupogy aTpubyTiB, 3HAKIB i CMMBONIB, pearni3oBaHy Kpi3b NpeaMeTHUN
CBIiT NPMPOLHO-apXiTEKTYPHOIro cepeoBuLLa MicTa. EnivyHun (npo3osuin)
TOMOC MiCTa — Ue TUMN XyOOXHbOI MaTpuui TOMocy MicTa y TBOpax
T. LeBYyeHKa, WO cKNagae CUMMBOJSIIKO-CEMIOTUYHY CTPYKTYPY OOKnag-
HOro BIATBOPEHHA LMBINi3aLiNnHO-NPUPOAHOI MIIOLWMHN YPOaHICTUYHOIO
cepefoBuvLa B TiCHIM €QHOCTI 3i CBIZOMICTIO aBTOpa Ta repoiB TBOPY.
["OnoBHOI NOeTMKanbHOK CTPaTErieEld eniyHOro TONocy MOPIBHAHO 3 Ii-
PVYHUM CTa€ OMoBigHE Havarno, sike 3BoAMTLCHA 40 300paXKeHHst cdepu
niHeapHMX JOKYCIB-MCUXONorem, Ha I'pyHTi sikux BUOYOOBYETLCA Xapak-
Tep nepcoHaxa Ta 0cobnMBOCTi Moro ypbaHicTuyHoro cnocody oyTTa. Y
NoeTU4HOMYy (NiPUYHOMY) 3K TOMOCI MiCTa KMHOYOBUM CKMAOHUKOM €
rOCTPO CYO’'€KTVBHI BPaXKEHHST 1 MOYYTTS B OCMWUCMEHHI NPOCTOPY MicTa
nNipU4HMM repoem. BigTBoprooum XygoxHi0 maTtpumuto Tornocy lNMetepOyp-
ra B no.icTti "MyablkaHT", T. LLIeB4EHKO BUKOPUCTOBYE MPUNOM NNCTA, Y
SIKOMY 1 300padkeHO CTONULO iMnepii Kpisb npuaMmy GesnocepeaHbLoro
DOayveHHs aTpuMOYTUKM TONTOBHUM repoeM. Llen XynoxHin npuiom Oae
3MOry Aocsartu BcebivHOCTI, LiNICHOCTI Ta 00’€KTUBHOCTI Y BigTBOPEHHI
NpoCTopy MicTa.

Ha gymky C. 'eTbmaH, y nosicTi "My3blkaHT" XyOOXHi Yac Hepos-
pVYBHO NOB’A3aHWK i3 NpocTtopoMm [4, c. 14], | ToMy came 3aBOsdku Ui
GiHapHiA egHOCTI YyTBOPIOETLCSA NiHeapHuii Tonoc MeTepbypra, ae nogii
BiAOyBalOTLCA MOCNIAOBHO B paMkax JokyciB Micta. CroXeT po3nosigi
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npo NeTepOypr y NOBICTi BAPTO Ha3BaTV NPAMONIHIMHAM, apKe B HbOMY
MOEQHAHO Pi3HI YacoBi MMaHW XWUTTS FepoiB — XWTTA My3uKaHTa Ta
akTtopkn Tapacesud. Peuenuis Tonocy micta BigbyBaeTbCs B 4acoOBii
PETPOCMNEKTUBHIN MNPOTSHKHOCTI.

Ona mysukaHTa MNetepbypr — micto mucteutsa. Ckaximo, y "Xy-
OOXHMKY" — Lie NpocTip 06pa3oTBOPYOro MUCTELITBA, SIKUIA BTIMIOETLCS B
obpasi Kapna bptonnoea, y "My3aukaHTi" — 06pa3 Muxanna miHku, akmi
nocTae CyTHICHUM ifeanomMm mutua ana Tapaca depoposuya. Nonpu e
MeTepbypr Bigpa3y KOHCTPYHOETLCA HA MoYaTKy sk MicTo "BTpatn” 3go-
poB’s, piBHOBaru kpisb nokyc MNMeTponaeniBCbKOI NikapHi, OCKINbKX repow,
npuvixaBLWwuM go CTonuui, panToBo 3aHeayxye: "llocne Toro AHs, B KOTO-
pbii 8 y3Han, 4yto Mwuxanno VeaHoBWMY 3a rpanuuen, s 3abornen —
CHavana nmxopagkoro, a NoToM FOPSAYKOK, MU MEecsL, CnycTs s yBuaen
unu cosHasan cebs B lMNeTposckon GonbHUUe, 4YTO Ha [leTepbyprckon
ctopoHe” [7, c. 211]. OxuBnoe KapTUHY NPOCTOPY NiKapHi NPUPOAHMI
NOKyC cagy, WO yocobmntoe MicLe BiANOYMHKY i MCUXOMOriYHOT piBHOBarm
noavHK, 1T €AHOCTI 3i CTUXiEo Npupoaun: "A B Mae MecsiLie MeHs1 yxxe B
nonaeHb 1 B caf Bbinyckanu Yaca Ha gsa" [7, ¢. 212]. MNpocTip nokycy
cagy poswmptoe obpa3 naBku, WO CUMBONI3ye Micle 3ycTpidi Tapaca
depoposunya 3 aktopkoo Mapieto TapaceBud: "A nNpsAMO nowlen K cka-
MeViKe, W, K YOUBIIEHUIO MOEMY, Ha CKaMelKe y)Xe cuaena Mos rpyctHast
3Hakomka" [7, c. 212]. Cap cTtae cueHoto "3'egHaHHs" [5, ¢. 450] aBox
CTpaxgarnbHUX TBOPYMUX Oorb. JlaBka — MPOCTOpOBUIA 06pa3 3ycTpivi, ae
repoiHs pOo3noBiNa My3MKaHTY iCTOPIil0 CBOIX XXWUTTEBMX MOHEBIPSHD.
Cnouatky NeTepbypr ans Mapii Tapacesny — micTo peanisadii TanaHTy,
Micue TBop4yoi atmocdepu: "Koraa Buagenu Bbl MeHst B KauaHoBke, s
yxe Torga bpeauna netepbyprckon cueHon” [7, c. 216]. OgHak He cyau-
nocst Mmorogiv i Wupin nioavHi nobyayeaTy 0COBUCTE XUTTHA Yy NPOCTOPI
MicTa. HaxabHuin naH 3BabMB aKTOpKy, BOHa 3aHedyana Ha rapsiuky
nicns HeBganvx nonorie i 6yna NokMHyTa B MikapHi nig iM'siM KPinocHOi
OiBKM §K Big4yXeHa ocobucTicTb: "A Bce 3abbina ans uckycctea v onsi
cronuubl, Bce! BceM noxepTteoBana! M BOT pesynbTaT MOeW BErMKoWn
xepT1Bbl! — Huwasa! B 6onbHuue..." [7, ¢. 216]. BctaBHa icTopist XXUTTS
akTpucy Mapii TapaceBuy € HaTypanicTuyHo npaBameoto [3, ¢. 159], us
iCTOpist Nokasye 3nMaeHHe N Hewacnmee XuUTTa B [eTepOypai, posLum-
PIOIOYN CMUCIIOBUI | NpOBNeMaTUYHMN ropM30HT TOMOCY MicTa. baxaH-
Hs peanisaLii MOXXNMBOCTEW Y CTONIMYHOMY TOMOCi 3aTbMapusio BigvyTTs
peanbHOCTi, TOMY AiBYMHA CTaE XEpPTBOK i 3apy4YHUKOM >KOPCTOKOrO
cepepoBua Micta. Jlokyc CMOMEHCHKOrO LIBUHTApsi CTa€ OCTaHHIM
npucTaHoBumLeM foni aktopku: "W Mbl BblHecnn ee Ha CMorneHckoe
knagbuvwe. A nocne naHuxmapl nponenu "Co cBsATbIMK yriokon" aa opo-
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CWIMK 3eMIn MO FOPCTU B ee BeYHoe xwunuuwe..." [7, c. 217]. Ak 6aunmo,
Tonoc lNetepbypra cumBONi3ye pynHiBHWMKA AOMi MOAWHW, TanaHoBUTOI
aKTOPKWU, Lie MICTO XUTTEBOI Apamu, HEBUpILLEHMX NpoTupiv Mapii Tapa-
CeBMM.

My3ankaHT neperMaeTbca AyMKaMy Npo MOXIMBI SKICHI 3MiHW Y MOro
XKWTTI, SIKi NOB’A13aHi 3 MICTOM, arne Ui OYikyBaHHs1 He cnpaBaunuce: "B umcne
kBapTeTa M 11 Obin HasHa4eH. PagocTe MO TOMBbKO Bbl MOXETE MOHATBL. A
JyMan: BOT Kora HacTan KOHeL, MOUM CTpafdaHuaM. A CTpagaHusl TOrbKo
4TO HaunHanuce" [7, c. 211]. Tapac — pOMaHTUYHUI repPON-MPINHUK, Y CBi-
[JOMOCTi SIKOro MICTO O3Ha4a€e HOBI SIKiCHI NepeTBopeHHs aoni. Came Mpil-
NVBICTb (hopMye crornsganbHy CNpsIMOBaHICTL XapaKTepy Ta AgornomMarae
PO3BUTKY BHYTPILLUHBLOIO CBITY ftoauHu [8, ¢. 59). Nonpu MpinuBicTb, repon
He BTpadae peasibHOro PO3yMiHHS CKIMaaHOLLIB CTONTMYHOIO XKUTTS.

JIokyC KiMHaTK BMCTynae HEOAMIHHUM CKITagHUKOM OCOBUCTICHOro
NPOCTOPY XUTTHA Pa3oM i3 MOBYTOBUMM KIonoTamu pomaHTuka: "Jlaken-
ckasi ke Mosi 06513aHHOCTb Oblna HeBenvka. Yoepy noyTpy komMHaThbl, Aa
W MapLl Ha uenbln AeHb, Kyaa rnasa rmagar” [7, c. 211]. ABTop yHuKae
JeTanbHoro onucy Uiei KiMHaTh, NpoTe came TYT PO3MOYMHAETLCS HOBUIA
eTan XuTTa repos B MIcTi [2, ¢. 482)]. KimHaTa cTae HeraTUBHUM JIOKY-
COM, SKU/A BIAMEXOBYE [AyLly reposi Bil HECKIHYEHHUX MOXIMBOCTEWN
LMBIni3auinHoro Tonocy Mmicta.

MicTo pobuTb YHIKanbHUM XXWUTTS1 3BUYANHOI NOAWMHA N gonomarae
peanizyBaTucs TanaHTy cnpaexHboro mutud. Lisa B Tonoci MNetepbypra
O3HaveHa hiHaHCOBUMM 3apobiTkamy MOJSIOAOrO KBApTETY MY3UKAHTIB:
"MpUKMHYNNCL HEMLAMK, Aa U NowM Mo ynuuam crnoTewartb Jo6pbix
nogen ceoum nckycctsoM" [7, ¢. 217]. Pazom 3 TUM My3vKaHTK gasanu
KOHUepT y aTpioTMYHOMY IHCTUTYTI — LUKONI ANga AiTei odiuepis, K
3arvHynu nig vac BiHu 3 HanoneoHoMm y 1812 p. Tapac opraHizoBye
MYy3W4HI BUCTYNW B HiMeLbkoMy TpakTupi Metepbypra Ha KpecToBcbKo-
My OCTPOBi: "Mbl CTanu nony4aTb 3akasbl Yepe3 coaepxatens Tpaktupa
Ha BeYepuHKM, Ha cBagbbbl..." [7, ¢. 218]. MicTo aae MOXnUBICTb AnNs
pO3BUTKY Ta 3apobiTKy TanaHOBUTOI MONOAI B coLianbHO-MobyToBOMY
npocTopi 6yTTA. 'epon sk TBOpYa 0COBUCTICTL BiNTbHUIA OyLIE Y npea-
MEeTHOMY TOrMocCi MicTa, ane 6e3 noBHOI cBob6oaM, 60 3anMLWAaETbCS Kpi-
nakom. TpaKTup — Nnokyc po3ear, NpodaHHUIA MogyC B3aemogii MOOUHN i
micta. MyaukaHT HiGn BMBOpIOE MpaBo 3a Micue "nig coHuem" y cTo-
NnYHIN aTMocdepi — Lie SckpaBa peanisauis CBOEPIQHOrO ek3ncTeHuiany
BWKMBaHHSA. MpiinuBIiCTb reposi cnpusie BMKMBaHHIO Ta aganTauil ao
YMOB HaBKONULLHLOro cepeaosuLLa [8, c. 59].

MpocTip MmicTa KpecrnuTb ANg repos NepcrnekTuBKM, MOXIMBOCTI
JOony4nTuCa OO0 KynbTypHUX HagbaHb cydacHocTi. Tapac y 3axeaTi Bif
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opartopii NargHa "CTBOpPEHHsI CBITYy", MaMCTEPHO BUKOHAHOI B JIOKYCI
Benukoro Teatpy, repon BpaxeHui: "3To UCTUHHOE COTBOPEHME Mupa”
[7, c. 219]. MyaukaHT perynspHo Bigsigye Benvkun TeaTp, notpannswoumn
Ha KoHuepTu Bigomux mutuie . Jlicta Ta @. Cepse, a ToMy TpuMmae
PYKy Ha nynbCi "My3ndHuX" HoBaUiin y MicTi. JTokyc TeaTpy cTae ronos-
HAM MOZYCOM KyNbTYPOMOriYHOro XXUTTS CTONWYHOro Tonocy. Hdocutb
aKTVBHA 11 TanaHoBMTa OCOOMCTICTb MigHIMAETLCA 4O BEPLUMH LYXOBHOI
KynbTypy 4epe3 3anyyeHHs BMCOKOrO iHTEMNEKTyanbHOro noTeHUiany,
HanpyXeHHa TBopumnx cun [9, c. 296]. Tapac cTtae yBMpPasHUKOM CBIT-
CbKOro crocoby OyTTa 3aBOsdky CBOEMY TanaHTy W BigKpUTOCTi [0
ni3HaHHA HOBOrO, BiH AOMYYaETLCA OO PO3YMIHHS CYTHICHUX i BUCOKMX
iaen My3m4HOro MMCTeLTBa.

Jlokyc KazaHcbkoro cobopy y TBOpi yocobntoe gyxoBHy cchepy OyTTa
MeLlkaHuiB micta. lNMonpm cBiTCbke xuUTTa Tapaca y CTONMYHOMY TOMOCI,
BiH 3Hax0QWTb Yac AnsA penirii i TOBHOTU gyxoBHoro 6yTTs: "B Bockpece-
Hbe Obin 51 Ha cobopHom nmpoknsTuM B KasaHckom cobope” [7, c. 218].
Xpam, cobop — Lie NToKyC 3ycTpidi NnoguHn i 6oxecTBa, CUMBOI CBITOOY-
noeu. Came y xpami niogmHa BigHOBIIOE CBili BOXeCTBEHHMIA 06pa3 Kpisb
aonyyenHs go Xpucta [10, c. 546-547]. BigeigyBaHHa cobopy CBiguMTb
npo rmMOOKY OyXOBHICTb reposi, 3B'A30K i3 HAPOOHOK XPUCTUSIHCLKOHO
MOparnsito, sika He A4ae PO34YUMHUTUCH Y BECENOLLIAX CTONMYHOI boremu.

"epon-My3uKaHT BiOKPUTWMIA OO NMPEAMETHO-aTPUOYTUBHOIO TOMOCY
MeTepbypra, BiH nogopoxye AnekcaHapiicbkum Ta MwuxanniBcbkum
TeaTpamn, MaHapye HeBcbkum npocnekTtoMm. YnwobneHe "3aHATTa"
Tapaca y BinbHWI Yac — YnTaHHA adpill posknagy MUCTELLKUX 3axog4iB Y
MicTi. LLleBYeHKiB My3MKaHT — repon-mMaHapiBHUK, CBOIM nepebyBaHHAM
y nokycax MicTa BiH KPeCnuTb CBOEPIOHWMN reornoeTUYHUI MapLUpyT,
CYTHiCHY Cxemy ans po3yMiHHS KynbTypocodcbkoi reorpadii [NeTtepbypra.
eonoeTnyHe GayeHHs nNepegbayae He CTiMbKW BidyanbHe CNPUAHSTTS
nanawadTy, CKinMbkM GayveHHst MOoro cunoBux MiHin. Lle GayeHHs Ti-
NecHo-YyTTEBE i B TOW e Yac BUCOKO pednekTtusHe [1, c. 41]. Tapac, gk
i FOHWA repowt i3 NOBICTI "XyOOXHUK", YyTTEBO CrpMUMae npeaMeTHO-
aTpMBYTUBHWIA CBIT CTONIMYHOIO TOMOCY, BiH "“XMBUTbLCA" reorpadieto mic-
Ta. Cunosi niHii MNMeTepbypra — Moayc MOXnIMBOI 3ycTpidi 3 M. [miHkowo
sK cnocid nokasatu cebe i 3MiHUTKM Ao, Mogyc cBoboau y MpocTopi
MicTa (baraTomaHiTHE OCATHEHHS FOKYCiB) Ta Mogyc peanisauii muc-
TeUbKOro TanaHTy repost (My3uwyHi BMCTYnu). Tapac i3 BENUKUM €eHTy-
3ia3MOM MoJOoPOXKYE NOKycamMn MicTa, ANns HbOro Le TpuBanuvi MOMEHT
€0HaHHS 3 KynbTYpHO-LMBINi3auiiHM yHiBepcymMoMm ByTTS.

Tapac sk iHgvBig nepebyBae B yHiKanbHOMY iCTOPUYHOMY CBITi, Ae
TiNbKA ANS HbOTO iCHYOTb OCOONMBI MOXIMBOCTI Ta 3000B’A3aHHS



70 Literature and Culture of Polissya Ne 95. Series "Philology Research” Ne 12

[6, c. 77]. MoXNMBOCTI repost B MICTi LUMPOKi — peanidyBaTu cebe sik MUT-
LS, 0cobUCTICTb, HATOMICTb Lji Mpil po3buBatoTeCa 06 TaBpo KpinauTea, a
3000B’A3aHHsA reposi y cepedoBuLLi MiCTa 3BOASATBCA OO Poni nakes-
npubupanbHuka. T. LLleB4eHKO Mogentoe Aon TanaHOBUTOI iHTENIreH-
Uil — Mmy3ankaHTa Tapaca Ta akTopku TapaceBud Kpi3b penpeseHTaLlito
mMoxnmBocTen Metepbypra. epoi BinbHi Aylleto, HAaTOMICTb i3NYHO
BOHW BCe X NULIAKTBCA B TeHeTax Kpinautsa. CyTHICTIO MOACHLKOro
iCHyBaHHS1 € He nuwe cBoboda, a M BignoBidanbHICTb 3a peanidauito
MOXnmMBoCTen [6, c. 77—78]. Micto ana Tapaca cTae BigkpuTol Maroro
Onsa peanisauii BMacHUX MMUCTELbKMX MOXIMBOCTEN i MOTped, a ans
TapaceBun4 — dhaTtanbHOK CUIOH, LLIO PYWHYE NMOACHKY OCOOUCTICTb.

[iss B Tonoci MNeTepbypra 3akiH1yeTbCS BUXOOOM KBapTETY My3WKaH-
TiB pasom i3 opboto konogHukie Yepes JIMToBCbkM 3aMok Ao Mockos-
CbKOI 3acTaBu — Micua Mexi, B'isgy go letepbypra Ta Bui3gy 3 HLOMO
MOCKOBCLKOK JOPOroto.

OTxe, aBTOp KOHCTPYHOE XyOOXHin eniyHmin Tonoc lMetepOypra y
[BOX MPOCTOPOBUX MOAensix: rno-nepule, sik Tonoc 6esHapii, 3Hesipw,
XBOpPOOM Ta BTPATW XUTTEBUX MEPCNEKTMB; NO-Apyre, ik MICTO nporpe-
CMBHOIO ocepeaKy KynbTypu 1 MUCTELITBA, SIKE CMPUSIE PO3BUTKOBI Tana-
HoBWTOI Morodi. Mogenb couianbHO-MoOYTOBOro TOMocy no3HayeHa
HeraTMBHUMU IHTEHLISIMKW, OCKIMbKM MICTO BMUCTYNae noxupadem aoni
TanaHoBWTOI MIOOMHW, Lie TOMOC, YPaKEHUN MPOrpeCcyroHod OeCTpyK-
Ljieto MoLyKy npaBauv 1 peanisauii MoxnmBocTen nognHni. Mogernb reo-
NOETMYHOrOo TOMOCY B MpPO3i pearni3oBaHa Kpidb YyTTEBY peLenLito
MY3MKaHTOM HaBKOMULLHLOI aTpubyTukn MicTa SIK HEMOBTOPHOrO OCe-
peaKy »utTs B ypbaHiCTUYHOMY CepeaoBUILLI Ta peanisauii CBOIX 3anuTiB
i noTpeb. Tonoc MeTepbypra — 3amoaensLoBaHWUA bparMeHT XUTTa goni
MY3UKaHTa, sika TiICHO CMiBBIAHOCUTLCS 3 aBTOPCbKUMMU iHTeHLisMK. Big-
TBOPEHHS NMOKYCiB MiCTa 3BOAUTLCA [0 (i3ionoriYHoro Hapucy, e K-
YOBMM €fneMEeHTOM BWCTYMae nacroptu3auia 300paxyBaHoi ypOaHic-
TUYHOI OINCHOCTI Kpisb MOAYC iMNNILUTHOrO eniCTONSPHOro peumnieHTa.
MepcnekTvBM HawwMx noganbluux JochimkeHb ybavyaemo B iHTepripe-
Tauji uMBini3aLjinHMX JTOKYCIB TOMocy Micta y TBopax T. LLleByeHka.
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Artistic models of the epic topos of Petersburg in the tale
"The Musician" by T. Shevchenko

In the article the peculiarities of reproduction of Petersburg’s topos are analyzed on the
example of the novel "The Musician" by T. Shevchenko. Definition of the concept "fopos of
the city" is determined, narrative features of creating the prose topos of Petersburg are
considered. The specificity of the image of the epic topos of the city through the urban
textures is revealed. The locus of the hospital, the garden, the Bolshoi Theater, the room,
the institution, the hotel, and the Kazan Cathedral are isolated and interpreted, forming the
geopoetic matrix of the city’s topos through the sensual intentions of the hero-musician. It is
investigated that the author constructs the artistic topos of Petersburg in two spatial models:
firstly, as a topos of hopelessness, disbelief, illness and loss of life prospects; and secondly,
as a city of a progressive center of culture and art of the empire that promotes the
development of the talented youth. The model of the socio-domestic topos is marked by
negative intentions, as the city serves as the eater of the fate of a talented person, a topos
damaged by the progressive destruction of the search for the truth and the realization of the
human possibilities. The model of the geopoetic topos in prose is realized through the
reception of the musician surrounding the attributes of the city as a unique center of life in
the urban environment and the realization of his requests and needs. The topos of
Petersburg is a simulated fragment of the life of the musician’s fate that closely correlates
with the author’s intentions. The reproduction of the city’s locus is reduced to a physiological
sketch where the certification of the depicted urbanistic reality through the modus of the
implicit epistolary recipient serves as a key element.

Key words: city topos, city locus, spatial image, artistic model of the topos, cultural space,
opportunities, center of poverty.



